GREAT VESPERS ON SATURDAY, SEPTEMBER 17, 2022; TONE 5
AFTER-FEAST OF THE ELEVATION OF THE CROSS

Priest: Blessed is our God, always, now and ever,
and unto ages of ages.
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Choir: Amen.

SRR TN

Reader: Come, let us worship and fall down before
God our King.

Come, let us worship and fall down before Christ,
our King and our God.

Come, let us worship and fall down before Christ
Himself, our King and our God.
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THE PSALM OF INTRODUCTION—PSALM 103

Reader: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God,
Thou hast been magnified exceedingly. Confession
and majesty hast Thou put on, Who coverest Thyself
with light as with a garment, Who stretchest out the
heaven as it were a curtain; Who supporteth His
chambers in the waters, Who appointeth the clouds for
His ascent, Who walketh upon the wings of the winds,
Who maketh His angels spirits, and His ministers a
flame of fire. Who establisheth the earth in the
sureness thereof; it shall not be turned back forever
and ever. The abyss like a garment is His mantle; upon
the mountains shall the waters stand. At Thy rebuke
they will flee, at the voice of Thy thunder shall they
be afraid. The mountains rise up and the plains sink
down, unto the place where Thou hast established
them. Thou appointedst a bound that they shall not
pass, neither return to cover the earth. He sendeth
forth springs in the valleys; between the mountains
will the waters run. They shall give drink to all the
beasts of the field; the wild asses will wait to quench
their thirst. Beside them will the birds of the heaven
lodge, from the midst of the rocks will they give
voice. He watereth the mountains from His chambers;
the earth shall be satisfied with the fruit of Thy works.
He causeth the grass to grow for the cattle, and green
herb for the service of men, to bring forth bread out of
the earth; and wine maketh glad the heart of man. To
make his face cheerful with oil; and bread
strengtheneth man’s heart. The trees of the plain shall
be satisfied, the cedars of Lebanon, which Thou hast
planted. There will the sparrows make their nests; the
house of the heron is chief among them. The high
mountains are a refuge for the harts, and so is the rock
for the hares. He hath made the moon for seasons; the
sun knoweth his going down. Thou appointedst the
darkness, and there was the night, wherein all the
beasts of the forest will go abroad; young lions roaring
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after their prey, and seeking their food from God. The
sun ariseth, and they are gathered together, and they
lay them down in their dens. Man shall go forth unto
his work, and to his labor until the evening. How
magnified are Thy works, O Lord! In wisdom hast
Thou made them all. The earth is filled with Thy
creation. So is this great and spacious sea, wherein are
things creeping innumerable, small living creatures
with the great. There go the ships; there this leviathan,
whom Thou hast made to play therein. All things wait
on Thee, to give them their food in due season; when
Thou givest it them, they will gather it. When Thou
openest Thy hand, all things shall be filled with
goodness; when Thou turnest away Thy face, they
shall be troubled. Thou wilt take their spirit, and they
shall cease; and unto their dust shall they return. Thou
wilt send forth Thy Spirit, and they shall be created,
and Thou shalt renew the face of the earth. Let the
glory of the Lord be unto the ages; the Lord will
rejoice in His works. Who looketh on the earth and
maketh it tremble, Who toucheth the mountains and
they smoke. I will sing unto the Lord throughout my
life, I will chant to my God for as long as I have my
being. May my words be sweet unto Him; I will
rejoice in the Lord. O that sinners would cease from
the earth, and they that work iniquity, that they should
be no more. Bless the Lord, O my soul. The sun
knoweth his going down. Thou appointedst the
darkness, and there was the night. How magnified are
Thy works, O Lord! In wisdom hast Thou made them
all.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.

Amen.
Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to Thee, O God.

(3x)
O our God and our Hope, glory to Thee!
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THE GREAT LITANY

Deacon: In peace, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy. (use this response until
noted below)
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Deacon: For the peace from above and the salvation
of our souls, let us pray to the Lord.
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Deacon: For the peace of the whole world, the good
estate of the holy churches of God and the union of
all, let us pray to the Lord.
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Deacon: For this holy house and those who
with faith, reverence and fear of God enter
therein, let us pray to the Lord.
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Deacon: For our father and metropolitan, N., (our
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bishop, N.,) the honorable presbytery, the diaconate
in Christ, all the clergy and the people, let us pray
to the Lord.
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Deacon: For Metropolitan Boulos and
Archbishop Youhanna and their quick release
from captivity and safe return, let us pray to the
Lord.

Uags ciblaally Galss calsag ial) Jal da touladd

el G ) il Lagidies Lanyil Blag

Deacon: For our country, its president, civil
authorities, and armed forces, let us pray to the
Lord.

S a5 caldll 138 f,t‘ss AT Ga pubadd)
ol GO ) b ot S

Deacon: For this city and every city and
countryside and the faithful who dwell therein, let
us pray to the Lord.
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Deacon: For healthful seasons, abundance of the
fruits of the earth and peaceful times, let us pray to
the Lord.
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Deacon: For travelers by sea, by land and by
air, the sick, the suffering, the captive, and
for their salvation, let us pray to the Lord.
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Deacon: For our deliverance from all tribulation,
wrath, danger and necessity, let us pray to the Lord.
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Deacon: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.
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Deacon: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady, the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the saints,
let us commend ourselves and each other and all our
life unto Christ our God.
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Choir: To Thee, O Lord.
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Priest: For unto thee are due all glory, honor
and worship, to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit, now and ever, and unto
ages of ages.
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Choir: Amen.
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“BLESSED IS THE MAN?” and verses

Verse: Blessed is the man who walks not in the counsel of the wicked.
Refrain: Alleluia. Alleluia. Alleluia.
Verse: For the Lord knows the way of the righteous, but the way of the wicked will perish. Refrain
Verse: Serve the Lord in fear and rejoice; rejoice in Him with trembling. Refrain
Verse: Blessed are all who take refuge in Him. Refrain
Verse: Arise, arise, O Lord. Save me O my God. Refrain
Verse: Salvation belongs to the Lord. Thy blessing be upon Thy people. Refrain
Verse:

of ages.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and ever and unto ages

Amen. Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to Thee O God (3 times).

THE LITTLE LITANY

Priest: Again and again, in peace, let us pray
to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.

Priest: Help us; save us; have mercy on us;
and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Priest: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most-blessed and glorious Lady
the Theotokos and ever-virgin Mary, with all
the saints: let us commend ourselves and each
other, and all our life unto Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For Thine is the might, and Thine is
the kingdom, and the power and the glory of
the Father and of the Son and of the Holy
Spirit, now and ever, and unto ages of ages.

Choir: Amen.
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“O LORD, I HAVE CRIED” IN TONE FIVE

O Lord, I have cried out unto Thee, hear Thou me;
hear Thoume, O Lord. O Lord, I have cried out unto
Thee, hear Thou me. Give ear to the voice of my
supplication when I cry out unto Thee: hear Thou
me, O Lord.
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Let my prayer be set forth before Thee as the
incense, and the lifting up of my hands as the
evening sacrifice; hear Thou me, O Lord.

C.SJ:’ &A) u}S:J} AN J_};_J\s ‘?—Um )

Set a watch, O Lord, before my mouth, and a
protecting door round about my lips.
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Incline not my heart to evil words, to make excuses
in sins.
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With men that work iniquity; and I will not
communicate with the choicest of them.
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The just man shall correct me in mercy and shall
reprove me; but let not the oil of the sinner anoint
my head.
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For my prayer also shall still be against the things
with which they are well pleased; their judges
falling upon the rock have been swallowed up.
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They shall hear my words, for they are sweet; as
when the thickness of the earth is broken upon the
ground, their bones are scattered by the side of hell.
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But to Thee, O Lord, Lord, are mine eyes; in Thee
have I put my trust, take not away my soul.
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Keep me from the snare which they have laid
for me, and the traps of the workers of iniquity.
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Let the wicked fall into their own nets,
whilst I alone escape.
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I cried unto the Lord with my voice, with my voice
unto the Lord, did I make my supplication.
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I poured out my supplication before Him; I showed
before Him my trouble.
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When my spirit was overwhelmed within me, then
Thou knewest my paths.
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In the way wherein I walked have they secretly laid
a snare for me.
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I'looked on my right hand, and beheld, but there was
no man that would know me.
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Refuge failed me; no one cared for my soul.
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I cried unto Thee, O Lord; I said: Thou art my refuge
and my portion in the land of the living.
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Attend unto my cry, for I am brought very low.

Deliver me from them that persecute me, for they
are stronger than I.
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For the Resurrection in Tone Five

Verse 10. Bring my soul out of prison, that I may
praise Thy Name. With Thy noble Cross, O Christ,
Thou hast put the devil to shame, and with Thy

Resurrection Thou hast annihilated the thorn of death.
Thou hast saved us, too, from the gates of death.

Wherefore, do we glorify Thee, O only begotten One.
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Verse 9. The righteous shall wait for me until Thou
recompense me. The Bestower of Resurrection
to mankind was verily led like a lamb to
slaughter. Therefore, the captains of Hades
were terrified by Him, and its portals of agony
were lifted; for Christ the King of glory hath
entered it, saying to those in bonds, Come ye
out! And to those in darkness, Be ye manifest!
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Verse 8. Out of the depths have I cried to Thee, O
Lord, Lord hear my voice. The wonder is verily
great; for the Creator of unseen creatures hath
suffered in the flesh for His love of mankind; and
the deathless One hath risen up. Come ye, therefore,
O tribes of the nations, let us bow to Him in
worship; for by His compassion have we been
liberated from disobedience and have learned how
to praise the one God in three Persons.
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Verse 7. Let Thine ears be attentive to the voice of
my supplication. O Light that is not apprehended
by eventide, we offer Thee evening worship; for
Thou hast risen on the world at the completeness of
time as in a mirror; and Thou didst descend to Hades
and dissolved the darkness therein, revealing to the
nations the light of the Resurrection. Wherefore, O
Lord, Giver of light, glory to Thee.
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Verse 6. If Thou, O Lord, shouldest mark iniquities,
O Lord, who shall stand? For with Thee there is
forgiveness.
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Let us praise with words of glorification Christ, the
Element of our salvation; for by His rising from the
dead He hath saved the world from falsehood, and
the ranks of angels rejoiced; and the falsehood of
demons hath vanished; and Adam rose up from the
fall; and the authority of Diabolus was repudiated.
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Verse 5. Because of Thy Name have I waited for
Thee, O Lord; my soul hath waited upon Thy word,
my soul hath hoped in the Lord. When the guardian
soldiers were appointed by the transgressors of the
law, they were instructed by them to conceal the
Resurrection of Christ; for they said to them: Take
ye silver and say: Behold, when we were asleep the
corpse was stolen from the tomb. But who hath ever
seen or heard at any time that a corpse was stolen,
especially if it were naked and embalmed, leaving
its wrappings in the grave? Be ye not deceived, O
Jews, but learn ye the sayings of the Prophets, and
understand that this One in truth is the Savior of the
world, the omnipotent One.
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For the After-feast in Tone One (**Thou art the joy**)

Verse 4. From the morning watch until night, from
the morning watch let Israel trust in the Lord. The
Wood whereby we were saved, and to which the
Life of all, * Christ God, was willingly nailed in
His hands, is exalted, * calling all the faithful to
worship it as * the divine footstool of His feet *
with the pure sound of all them that keep festival,
* singing sacred hymns and songs of praise.
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Verse 3. For with the Lord there is mercy and
with Him is abundant redemption, and He will
deliver Israel from all his iniquities.... (repeat
above)
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Verse 2. Praise the Lord, all nations; praise Him,
all people. Come, O ye faithful, and as we observe
the mem'ry of * the consecration of Christ's
Resurrection, whence great light * of life and
incorruption hath shone upon them * in the|°¢
darkness, let us exalt * the life-engendering Wood
of the holy Cross * as we worship Christ our Savior
and God.
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Verse 1. For His mercy is great toward us, and the
truth of the Lord endureth forever. When the great | .
Moses aforetime had in the form of a cross *
stretched out his hands toward Heaven on the
mountain of Sinai, * O Christ our God, he thereby
portrayed Thine own Cross, * which is lifted on
high today, * and which doth sanctify all those upon
the earth * that through it now worship Thee with
faith.
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DOXASTICON FOR THE AFTER-FEAST IN TONE FOUR

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Prefiguring the power of Thy precious
Cross, O Christ, Moses turned back the adversary
Amalek in the wilderness of Sinai; for when he
stretched out his hands, forming the figure of the
Cross, the people prevailed. Now the outcome of
these deeds is fulfilled for us. Today the Cross is
exalted, and the demons are put to flight. Today the
whole creation is freed from corruption; for through
the Cross every gift hath shined upon us.
Wherefore, in gladness we all fall down before
Thee, saying: How magnified are Thy works, O

Spirit.

Lord; glory be to Thee!
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THEOTOKION FOR THE RESURRECTION IN TONE FIVE

Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.
The sign of the virgin bride who knew not
wedlock was at one time revealed in the Red Sea;
for there Moses did cleave the waters, and there
Gabriel was the minister of a miracle. At that time
Israel crossed the deep and their feet were not wet,
and now the Virgin hath given birth to Christ
without seed. The sea remained uncrossed after
the passing of Israel, and the blameless one
remained incorruptible after giving birth to
Emmanuel. Therefore, O eternal God, Who wast
before eternity, and Who didst appear as man,
have mercy upon us.
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THE HOLY ENTRANCE

(While the Doxasticon is chanted, the following dialogue occurs QUIETLY as the clergy make the entrance.)

Deacon: Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.
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Priest: In the evening and in the morning and at
noonday we praise Thee, we bless Thee, we give thanks
unto Thee, and we pray unto Thee, O Master of all,
Lord Who lovest mankind: Direct our prayer as incense
before Thee, and incline not our hearts unto words or
thoughts of evil, but deliver us from all who seek after
our souls. For unto Thee, O Lord, Lord, are our eyes,
and in Thee have we hoped. Put us not to shame, O our
God. For unto Thee are due all glory, honor, and
worship: to the Father and to the Son and to the Holy

Spirit; now and ever, and unto ages of ages. Amen.

SlAN }: L cg):\.g.laj\ dcg \;h_aa 2 g PN ub&\
SO ORI S b el llasy @ By L
O Yy clalel sallS DL 238 . il Cuadl
g Ge B3 i iya sl 5l Jlsl ) Lol
Lol b ) lige BV (it syl (o
Gl & A L Lgl) b WIS DG LUK sley oy
Ealls Bl SV L casnbg o) RJg 232 88

el el a3 g sl IS5 V) ¢ edal

(When the clergy reach the center of the solea, the first part of the great censing begins. After the first part of the
great censing is completed, this next dialogue occurs QUIETLY.)

Deacon: Bless, master, the holy entrance.
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Priest: Blessed is the entrance to thy holy ones,

always, now and ever and unto ages of ages.
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Deacon: Amen.




Deacon: Wisdom! Stand Upright!
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O GLADSOME LIGHT

Choir: O gladsome Light of the holy glory of
the immortal Father, heavenly, holy, blessed
Jesus Christ. Now that we have come to the
setting of the sun, and behold the light of
evening, we praise God: Father, Son, and Holy
Spirit. For meet it is at all times to worship Thee
with voices of praise, O Son of God, Giver of
Life. Therefore all the world doth glorify Thee.
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SATURDAY PROKEIMENON IN TONE SIX

Deacon: The evening prokeimenon.
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Choir: The Lord is King, and hath clothed Himself
with majesty. (ONCE)

Oed DAalls elle 38 )1 A8 gal)

Verse 1. The Lord is robed; He is girded with
strength. (Refrain)
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Verse 2. For He has established the world so that
it shall never be moved. (Refrain)
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Verse 3. Holiness befits Thy house,
forevermore. (Refrain)

O Lord,
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THE LITANY OF FERVENT SUPPLICATION

Deacon: Let us say with our whole soul and
with our whole mind, let us say.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: O Lord Almighty, the
God of our Fathers, we pray thee:
hear us, and have mercy.

g Catiald Elle it (Ll Al KD Sl S5 L Gl

Choir: Lord, have mercy.

A3 &) L Al

Deacon: Have mercy on us, O God, according to Thy
great mercy, we pray thee, hear us, and have mercy.

Slie Gl (Ol adaaS A L Lied) : Gubadd)

231y sl

Choir: Lord, have mercy. (thrice) (use this response
until noted below)

(alls I8 se sled) (130) .22 Ei5 L :ABgad)

Deacon: Again we pray for all | _ ., &} 241 sl
pious and Orthodox Christians. e B,

al) Gl J31 (e allas Laly 2 galadd)

Deacon: Again we pray for our father and metropolitan,
N., (and our bishop, N.).

Wil gag fas Ll Jal G Gl Ly 2 paladtd
& ) L€ g (D)

Deacon: Again we pray for our brethren: the
priests, hieromonks, deacons, hierodeacons and
monastics and all our brotherhood in Christ.

Acealedlly 23g8Y Wsa) JAT (e

o b Lailly £ ubaddl
@Mj‘ Lé Lu};\ dsj ca_a\.ut‘)l‘g QL\A})

Deacon: Again we pray for mercy, life, peace,
health, salvation, visitation, pardon and
remission of sins for (the servants of God, NN.,
and) all Orthodox Christians of true worship,
who live and dwell in this community.

Ul

‘cl.\ajb mj\ d;\ ;\ﬁ:u LA.\b u.uw‘

a.JLud\ @mﬂ\ u.\.\;.wa.d\ bm; 405\ A.wd cua)\al\j ubd\
JJJS‘ j\) 4_\.1343\ AT 4_9 u.m);}dj u.uSL.,J\ u.u.uSJ).D\j\

MM.A\ M.\Sj\ XYY ‘_g u.\uﬁ;ﬁj 4(4.\).95\ j\

Deacon: Again we pray for the blessed and ever-
memorable founders of this holy church (and for the
servants of God, NN.,) and all of our fathers and

I Gzl Jal e ks Ll 2 abadid
(L ) eSaal d;@\ s 1yje Gpall A
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brethren, the Orthodox departed this life before us, who
here and in all the world lie asleep in the Lord.

u‘SA ds éﬁ ‘-té-ﬁ urdmﬂ‘ uMSJyﬂ‘

Deacon: Again we pray for those who bear fruit
and do good works in this holy and all-venerable
temple, those who serve and those who sing, | ¢ Jujj

&l

| Lgsx\ L dsJ@J\ ™ ‘f utmy\ Gsi

those praying with us from their homes, and all | | 3 A x\ Jaa Jal & Crag cdid G ‘SL iy Ges Cpllg

the people here present, who await Thy great and
rich mercy.

. i,x‘ :\;‘:‘;J\ ;.\.:QA‘SM "ﬂz’ﬂ :}9 ’j’.:.e; i}

Priest: For thou art a merciful God and lovest mankind,
and unto Thee we ascribe glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit; now and ever, and unto ages
of ages.

Quh lly Laall Ciady gy 4 Sy coalsl
B85 V1 oG £5305 Gy ) Ll 38
ol a3 g el

Choir: Amen.

L) 148 gal)

THE EVENING PRAYER

People: Vouchsafe, O Lord, to keep us this )_,,_, gluall a4 $aad u\ 5L LAA\ ] 24

evening without sin. Blessed art Thou, O Lord, the
God of our fathers, and praised and glorified is Thy

SRS ij L al) “_Db;u\ Bl L Aidad

Name forever. Amen. Let Thy mercy be upon us, ule QR SRR ug_,j Ol Y S el

O Lord, even as we have set our hope on Thee.

Blessed art Thou, O Lord; teach me Thy statutes. g_a-‘-d‘ ‘—D b L“‘ kel U\S-" d:““s
Blessed art Thou, O Master; make me to EI | IV ” 3 ;5 M L Gl JJLM dhhqg

understand Thy statutes. Blessed art Thou, O Holy

One; enlighten me with Thy statutes. Thy mercy, Y el d:‘:“sj ‘L’J E J-‘*—’ <5-D-" U“JM L’ il

O Lord, endureth forever. O despise not the works
of Thy hands. To Thee belongeth worship, to Thee

belongeth praise, to Thee belongeth glory: to the C)-‘Y\J &Y Lé-f“ ‘M‘ "—‘3:‘ &ll ‘C—.‘-.‘*-ﬁ‘j‘ Gl
Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; now Ll RS Q\J ‘ub\ a’sj N ‘uﬂi\éﬂ éﬁ)ﬂj

and ever, and unto ages of ages. Amen.

Ol

THE LITANY OF SUPPLICATION

Deacon: Let us complete our evening prayer unto the Lord. ujﬂ Al Uil &l s aladd)

Choir: Lord, have mercy.

A3 &) L Al

Deacon: Help us; save us; have mercy on us; and keep
us, O God, by Thy grace.

al b lbisly pajly Galay 3l :ubedd
-dmé“/g..

Choir: Lord, have mercy.

o35 &y L tAgal

Deacon: That the whole evening may be perfect, holy,
peaceful, and sinless, let us ask of the Lord.

ol i SLalS S Whlan &15S0 3F 2 uladl
Jld S50 b S

Choir: Grant this, O Lord. (use this response until noted
below)

(Al I 5o 53] 5 g ol s

Deacon: An angel of peace, a faithful guide, a guardian
of our souls and bodies, let us ask of the Lord.

Lot Undla <Ll cladipe Do & 1 ubadal
Jls S50 clalals

Deacon: Pardon and remission of our sins and
transgressions, let us ask of the Lord.

Il G el Gty BlUad Saelac :Guladd)

Deacon: All things good and profitable for our souls and
peace for the world, let us ask of the Lord.

Dladly Logdll Clalsally cilalliall :Galadd)
Ll S callall




Deacon: That we may complete the remaining time of
our life in peace and repentance, let us ask of the Lord.

iy Dy e gloy L add () b
Jlas &3

Deacon: A Christian ending to our life, painless,
blameless, peaceful, and a good defense before the
fearful judgment seat of Christ, let us ask of the Lord.

Al Anea La 33l G5 G uladd
gl e 3 i Ulsas o8 Yy 0 L

L caspsall

Deacon: Calling to remembrance our all-
holy, immaculate, most blessed and glorious
Lady, the Theotokos and ever-virgin Mary,
with all the saints, let us commend ourselves
and each other and all our life unto Christ our
God.

(Gl AR (allall Aol ZH &Y Sy uladd)
g pe ik Al A aly) sally LS Gasal
A rsesall Wil 385 Loany Lidatng Ll & 351l ¢ Gannsal

Choir: To Thee, O Lord.

oG b &l :dBgal)

Priest: For thou art a good God and lovest
mankind, and unto thee we ascribe glory, to the
Father and to the Son and to the Holy Spirit,
now and ever, and unto ages of ages.

Lol 3l (st Sy ¢ Haall Fing Al 41) SEY c ol
I e Mg e olsl IS5 OV ¢ Gl #5505 15 )

Choir: Amen.

Ol @)

THE PEACE
Priest: Peace be to all. . ?g‘f‘“‘j PO BARRI
Choir: And to thy spirit. Loadd Glaglg 1484al)

Deacon: Let us bow our heads unto the Lord.

Choir: To Thee, O Lord.

NUSRRNCIREETSN

Priest: O Lord our God, who didst bow the heavens
and come down for the salvation of mankind: Look
upon thy servants and thine inheritance; for unto thee,
the fearful Judge who yet lovest mankind, have thy
servants bowed their heads and submissively inclined
their necks, awaiting not help from men but entreating
thy mercy and looking confidently for thy salvation.
Guard them at all times, both during this present
evening and in the approaching night, from every foe,
from all adverse powers of the devil and from vain
thoughts and from evil imaginations.

J3s clsbacdl Talla da b cligl) S50 Ll i
clilpa s e ) S B s G
(Bl agiliz] Jpniadly adash) Isin 8 Siwe (b
Gl ye O i) Cugal) ol L
sl 138 g coun K FAAFALRNEIEY
Sk Jad (€ (g ¢ Al Jllly ¢ yualal

530 enlsglly AL S g ¢ oillasd

Blessed and glorified be the might of thy kingdom of
the Father and of the Son and of the Holy Spirit, now
and ever, and unto ages of ages.

S0 Y W dadiaes ol ekl e oK
oA s (Jly eolsf IS5 GU1 Gl 505

Choir: Amen.

L) 148 gal)

THE APOSTICHA FOR THE RESURRECTION IN TONE FIVE

O Christ Savior, Who didst become incarnate
without leaving heaven, Thee do we magnify with
the voices of song; for Thou didst accept the Cross
and death for the sake of our human race; for Thou
art the Lord, the Lover of mankind. Thou didst
demolish the gates of Hades, rising on the third day,
and saving our souls.

ul\s df}[ cA.aLu.ﬂ\ n_aya\_\ ?‘L”" d\.}\ ca_abbw.\]\
S L cliada AT (e 22alL Eugally

L_\Aﬁj c(s:\;;l\ L,ij.}\ L_m;.wj .).u,d\ a._\/;A\ c,a)]\
Mot Lalie (@) gl b
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Verse 1. The Lord is King, and hath clothed Himself
with majesty. The Lord is robed; He is girded with
strength. Thy side being stabbed, O Giver of life,
didst nevertheless overflow for all with springs of
forgiveness, life, and salvation. And accepting
death in the flesh, Thou didst bestow on us
deathlessness. And dwelling in a tomb, Thou didst
free us and raise us in glory with Thee, since Thou
art God. Wherefore, do we exclaim to Thee, O Lord,

Lover of mankind, glory to Thee.

ol il Jlanlly sllls 35 Sl 21 <SP
Ll LAl Calsll Ll b hidy 580 S
csLally (O gl KU Gu il (ol Gl
aie Liaie (o sally Gisall G 3 L DAl
Haa Uil Lifel ol o Glls Wy .cual)
Sl L el Cingd @A) LA Al ey cany

REURICA P (RPN

Verse 2. For He has established the world so that it
shall never be moved.  Wonderful is Thy|
Crucifixion and Thy descent to Hades, O Lord,
Lover of mankind; for Thou didst lead it captive,
since Thou art God, raising with Thee in glory those
who of old had been chained. Thou didst open to
them paradise and didst make them worthy to enjoy
it. Grant us, therefore, forgiveness of sins, Who
glorify Thy third-day Resurrection, and prepare us
for dwellings in paradise, since Thou art
compassionate.

L@iﬁ @%Ub ‘u,smj | ~”*"ij/ -2 eAs:fya
L.‘A?_mcd\d.:\bu gm_wmy {,MJ\L;\
‘L)‘“J%)‘fj‘ ?@J t_ia.u\) cLa,}AS u..gg:a.c.d\ cda.u da.o
Shat Lol Uaia) GUA L4y |eaiady A 24kl
AV BN G SalE (padadl) UM Lladl)
fﬂi}} ey «ﬂ:\ Lu ‘u,u}.l‘)d\ L;\SA.AS L\lﬁ\

Verse 3. Holiness befits Thy house, O Lord, |\,
forevermore. O Thou Who, for our sake, didst| ~

submit to sufferings in the flesh, and Who didst Cilgad) o= e é@‘j ‘ML’ éYS(\ [MEN N d.é {
rise from the dead in three days, heal the | |11} e Ll gb <l \ éy] 3 k) ‘?Lj’i BN

sufferings of our bodies and lift us up from our
heavy sins, O Lover of mankind, and save us.

DY iy bu«w/gw dliid :3 b jt

Ll il Gl b el

DOXASTICON FOR THE AFTER-FEAST IN TONE SIX

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy s s / IS5 Y . 33 s o My ¥y U Sxall

Ala 2l gl 5gkn asd) L el L ulall a0
race of the Jews is fallen. Today the Faith is made & glal) LS-‘:j e bu_,y\ ]5 4 ?J"“ Gyl ial) s

Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.
Amen. Today the Tree is made manifest; today the

manifest by faithful kings. Adam fell away|.

because of the tree; and again, because of the Tree, L*‘“\ Jj’j\-’ UJ-L'L‘“M Loty JJ’JL’ 6‘3& U:""“J:‘J\

demons tremble with terror. O Almighty Lord,
glory be to Thee.

ol A2 ¢l Gl L L Lsaain Gl

THE HYMN OF ST. SIMEON THE GOD-RECEIVER

Lord, now lettest thou Thy servant depart in peace, | , iy Jﬁ ia e M\ \.g_'\ GRS d&'\ N

according to Thy word; for mine eyes have seen Thy

salvation, which Thou hast prepared before the face dS L“ 4—‘“‘—\ s d-*"v‘é L’)*“-’\ 3 Ge &N
d,-.‘-"\)“l d:u.u; \J.A.A" c(»o‘}“ UMY ‘\29.1 “;_I}MS\

of all people, a light to lighten the Gentiles and the
glory of Thy people Israel.

THE TRISAGION PRAYERS

People: H01y GOd’ HOly Mighty’ H01y (\3‘)\_&) Lm;‘)\ ‘&_1‘5.&4 Y Lgdj\ qus 66‘935\ ‘3.35 64.3»3\ u.n_gd& ubum

Immortal: Have mercy on us. (thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit; both now and ever, and unto ages of ages. Amen.

ol o 2l o

All Holy Trinity, have mercy on us. Lord, | 34la3 Sl LlUad J“-_\ Sy b Laay) ¢ Gegail) & jSLJ\ L@_}\
REIPWA d;‘wc\.uab,a‘ uujcﬂa\ Jqsb h;h.\uu;:

cleanse us from our sins. Master, pardon our
iniquities. Holy One, visit and heal our
infirmities, for Thy Name’s sake.
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Lord, have mercy. (thrice)

(59 021 &

Glgl:y to the Father, and to the Son, and to the Holy ub‘ A<y &N ‘g_uijm = g wy‘j g.—’m Lol
Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.| * =

Amen.

el L Glall paa I

Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy | (sf; <1 ol (Bl Sadal ¢ gl &) 4 (sl LU

Name. Thy kingdom come; Thy will be done on

earth as it is in heaven. Give us this day our daily L’)—‘; ‘g'aﬂ‘ e Al L i) Lﬁ LS ey da S
bread; and forgive us our trespasses, as we forgive | ‘25 LS clile Lo WD &l ¢asdl Gl 2 szl

those who trespass against us, and lead us not into

temptation, but deliver us from evil.

) (e GRS oK1 i GRS Y calle W ()

Priest: For thine is the kingdom, and the power, and Y Y L@._\\ ¢33l ‘g}‘,j\j ol el u\y Rl

the glory, of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit, now and ever and unto ages of ages.

o) e g sl S5 GV (Galall £ )05

Choir: Amen.

L) 248 gal)

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE

Let us believers praise and worship the Word; u_f)l @:\ AN ‘]; A o gny Jall Gad - i

coeternal with the Father and the Spirit, born of

the Virgin for our salvation. For, He took pleasure ehazll (e JJXJ"J\ ¢elay) flz:} 5! cf CJ)S\}
in ascending the Cross in the flesh to suffer death; | | .1 e sl & (I AL Sl 3N DAl

and to raise the dead by His glorious

Resurrection.

) asabiay Sxall (e /"'jj «Eigall (Luuf"zj

APOLYTIKION OF THE ELEVATION OF THE HOLY CROSS IN TONE ONE

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Ubfaf@ Y .wi‘;‘” CJJ% Yly U L2l

Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.

Amen. O Lord, save Thy people and bless Thine s &b gals e/ Lol a0 Lr[,/ﬂ
inheritance, granting to Thy people victory over all LA‘; i Cpiadall dine C‘-"‘B (Sihae &5

their enemies, and by the power of Thy Cross

preserving Thy commonwealth.

ol (el aaea llia 55 BTy ¢ 4520

THE DISMISSAL

Deacon: Wisdom.

ks uladd)

Choir: Father, bless.

ol b gl sdBgal)

Priest: Christ our God, the Existing One, is blessed, Oy\ (s d§ Bl s Lﬁﬂ‘ i) el 2 g

always, now and ever, and unto ages of ages.

(ol s ub\ I8,

Choir: Amen. Preserve, O God, the holy Orthodox ‘Lé)]\ aieall Glayl Ay Ny A}_.U:d Ll 1B gal)

faith and all Orthodox Christians, unto ages of

ages. Amen.

el N Y kSN Gumal s o

Priest: Most-holy Theotokos, save us.

NLialZ 4y ally Letad G5l L : el

Choir: More honorable than the Cherubim, and more | jx 4 éﬁ Jij cang Lall Ga é)si b 1438 gat)

glorious beyond compare than the Seraphim, thou who

without corruption didst bear God the Word and art &l 9\*“3 09° Sa &” ‘e:‘-s'bu‘ O u‘léé R

truly Theotokos: we magnify thee.

?L,u Al aly) $ally b as el ARl

Priest: Glory to Thee, O Christ our God and our | _z\} KERA| Uglay b AN Al L@_J\ &l A2 s op g

Hope, glory to Thee.

Choir: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit; both now and ever, and unto
ages of ages. Amen. Lord, have mercy (¢hrice).
Father, bless.

sl IS5 GV el zg3lly o1y SU 33a rABgal)
L EL (B) Laa) &5 b ol LCpalll s g

Priest: May He Who rose from the dead,
Christ our true God, through the intercessions

O Oe A8 el oAl Ll Al & oalsl)
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of His all-immaculate and all-blameless holy
Mother; by the might of the Precious and Life-
giving Cross—as we now celebrate its
Elevation—by the protection of the honorable
Bodiless Powers of Heaven; at the
supplication of the honorable, glorious
Prophet, Forerunner and Baptist John; of the
holy, glorious and all-laudable apostles; of the
holy, glorious and right-victorious Martyrs; of
our venerable and God-bearing Fathers; of
Saint N., the patron and protector of this holy
community, of the holy and righteous
ancestors of God, Joachim and Anna; and of
all the saints: have mercy on us and save us,
forasmuch as He is good and loveth mankind.

K be Blly slelall BRI ] clelil (sl

OIS a5 = AR K Culal 53y tie
Aaslall SRR Lglecd) A by — (Y Asd)

(olaaaal) Uagy smdll lud) as &N oilly €aludY)
Gl $man 05 Gyl Q30 sl Gty
DUy il Gl gl Guaadl
Ll o8 elag miisd ((03) Lusddlly sadly GnBigial)
conal)l (38 Bag alsd il (allly ¢dudid
Ao Gl Ly Lially Wa) (BluwB gadg aly)

) Suad

Priest: Through the prayers of our holy fathers, Lord
Jesus Christ our God, have mercy upon us and save

us.

foud O L ¢l LT bl oIS
Micalls sl (gl Al

Choir: Amen.

Ll 1B gal)

These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese
Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The
Pentecostarion, The Octoechos, The Triodion-Holy Week, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright
© Holy Transfiguration Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved.
These works may not be further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use,
without the prior written authorization of Holy Transfiguration Monastery.

The Antiochian Archdiocese of North America is thankful to the Brotherhood of the Dormition of the Theotokos
Monastery of Hamatoura, Lebanon and Fr. Nicholas Malek of the Archdiocese of Tripoli, El-Koura, and
Dependencies in Lebanon for portions of the hymns of the Elevation of the Holy Cross in Arabic for this service.
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	الشعب: قُدُّوسٌ اللهُ، قُدُّوسٌ القَوِيّ، قُدُّوسٌ الذي لا يَموتُ، ارحَمْنا. (ثلاثاً) 
	المَجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُسِ، الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دَهْرِ الداهرينَ. آمين.
	أيُّها الثالوثُ القدوسُ، ارحمْنا. يا ربُّ اغْفُرْ خَطايانا. يا سيِّد تَجاوزْ عَنْ سَيِّئاتِنا. يا قُدّوسُ اطَّلِعْ واشْفِ أمْراضَنا، مِنْ أَجْلِ اسْمِكَ.
	يا ربُّ ارْحَم. (ثلاثاً)

